FR-Contenu Configuration systéme

« Dell SuperSpeed USB 3.0 Docking Station i

« Cable SuperSpeed USB 3.0 reql"se

« CD d'installation et d'information Hardware

« Adaptateur secteur « Lecteur de CD-ROM
« Adaptateurs DVI a VGA et HDMI a DVI «Port USB 3.0 ou 2.0

« Prise secteur

Systéme d'exploitation (I'un des sui )
s . . « Microsoft Windows" 7 (32/64-bit)
Spécifications - Microsoft Windows’ 8 (32/64-bit)
« Ports vidéo double (1x DVI-I, 1x HDMI) « Microsoft Windows® 8.1 (32/64-bit)

« 2x ports USB 3.0

«4x ports USB 2.0

« Gigabit Ethernet

« Ports Audio Entrée/Sortie . .

« Fente de verrouillage de sécurité D k g St t

« Adaptateur secteur 6.5 A O C I n a I O n
- cable USB3.0-2ft

Pour contacter Dell:

1. Aller a www.support.dell.com

2. Sélectionnez votre catégorie de besoin d‘assistance.

3. Si vous n'étes pas un client des Etats-Unis, sélectionnez votre pays en haut de la page, ou sélectionnez Tous pour plus
de choix.

4. Sélectionnez le service ou le lien d'assistance correspondant a vos besoins.

Consultez www.dell.com pour plus d'informations concernant:
« La garantie

« Les conditions d'utilisation (Etats-Unis uniquement)

« Contrat de Licence d'Utilisateur Final

Vous trouverez des informations supplémentaires concernant votre produit sur support.

Conformité Réglementaire

Consultez les documents livrés avec votre produit Dell, concernant la sécurité et la réglementation, ainsi que la page web
sur la conformité réglementaire sur www.dell.com/regulatory_compliance pour plus d'informations concernant :

« Les bonnes pratiques

« La certification réglementaire

« Lergonomie
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Figure de la Station d’Accueil

Menu Gestionnaire DisplayLink™

Option de Menu

Gestionnaire DisplayLink

Affiche la fenétre de Résolution d’Ecran.

Vérifier pour des Mises a Jour

Vérifie en ligne s'il y a de nouveaux pilotes disponibles pour téléchargement.

Appareils DisplayLink

Affiche une liste de tous les appareils DisplayLink connectés.

Paramétrage Audio

Affiche le fenétre de Configuration Audio.

Affiche la fenétre de Résolution d’Ecran.
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Entrée Audio Sortie Audio

Configuration avec CD (inclus)
NOTE: NE CONNECTEZ PAS LA STATION D’ACCUEIL AVANT D’'INSTALLER LE PILOTE DISPLAYLINK

1) Installer le pilote a partir du CD.

2) Double-cliquer sur Setup.exe.

NB: il est recommandé de télécharger les pilotes les plus récents a
partir du site d'assistance technique en ligne de DisplayLink, www.
displaylink.com/support
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Installation Windows 7

1) Connectez la Station d’Accueil a votre
ordinateur portable.

NB: il est recommandé de télécharger les pilotes les plus récents a
partir du site d'assistance technique en ligne de DisplayLink, www.
displaylink.com/support

2) Windows commencera automatiquement a
installer le pilote DisplayLink.

NB: Si l'installation du pilote ne démarre pas automatiquement,
déconnectez la station d’accueil de votre ordinateur portable, insérez
le CD d'installation, et cliquez sur le fichier Setup.exe

Displaylink Core Software a

_Al] Please wat while Windows corfigures Displaylink Core Software. Your
[JE screens may temporariy go black or fash during this process

3) Suivez les instructions qui s'affichent jusqu’a
la fin de l'installation.

4) Connectez la Station d’Accueil et les péri-
phériques

3) Suivez les instructions qui s'affichent jusqu’a
la fin de l'installation.

4) Connectez tous les appareils périphériques.

Paramétrage Vidéo

Affiche une liste de toutes les résolutions d'écran disponibles. Les Modes

Résolution d’Ecran neh € ! an
Déduits [ ] ne sont pas disponibles en mode miroir.

Rotation d’Ecran Fait tourner Iécran dans le sens des aiguilles d'une montre ou dans le sens inverse.

Prolonger Prolonge cet affichage au bureau de Windows.

Définir comme Ecran Principal Définit cet écran comme affichage principal.

Eteint I'affichage de l'ordinateur portable et utilise 'affichage DisplayLink
comme écran principal (ne marche qu’avec les PC et seulement lorsque un
écran DisplayLink est connecté).

Ecran d’Ordinateur
Portable Eteint

Affiche le méme contenu sur les deux écrans (les résolutions d'écran doivent

Miroir PO .
étre identiques).

Eteint Eteint cet affichage DisplayLink.

Optimiser pour la Sélectionner pour une meilleure lecture vidéo sur les affichages DisplayLink
Vidéo connectés (ne s'applique qua la vidéo; le texte peut apparaitre moins net).

Ajuste la dimension du bureau Windows a la TV connectée (ne marche que
quand un seul affichage DisplayLink est connecté et paramétré en Mode
Prolonger).

AjusteralaTV

Pour Mettre I'’Affichage Ajuster a la Configuration
en Mode Prolongé TV

1. Cliquer sur I'icone DisplayLink ﬂ, . 1. Pour définir Ajuster a laTV, choisissez I'option

2. Sélectionner Prolonger dans le Menu du Gestionnaire DisplayLink. Linterface suivante
Gestionnaire. apparait.
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L'appareil est maintenant prolongé dans la

direction ou était I'affichage dans ce mode
hcd Hicati rrmisis

lors d? la prgFedente utilisation. Pour plus de T

contrdle, utilisez le sous-menu Prolonger Vers

et sélectionnez I'une des options.
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Ceci met I'appareil en Mode Prolongé et le ™
présente A Gauche/A Droite/Au Dessus /En )
Dessous de I'écran principal. = ——

2.Vous verrez également une bordure rouge
sur I'écran DisplayLink.

Cliquer sur l'icone
DisplayLink en Mode
Miroir

1. Cliquer sur I'icone DisplayLink ﬂ. .

2. Sélectionner Miroir dans le Menu
Gestionnaire.

La résolution, la profondeur de couleur et

la fréquence de rafraichissement de I'écran
primaire sont répliquées sur I'écran connecté a
la station d’accueil.

La bordure rouge indique la dimension du
nouveau Bureau Windows. Utilisez les
commandes « + » et « - » pour modifier les
dimensions de la bordure rouge jusqu’a celle
s'ajuste al'écran de la TV.

3. Une fois que la bordure rouge est au bord de
I'écran de la TV, cliquer sur «Appliquer» pour
redimensionner le bureau Windows.




